Wireless Doorbell

Art.no 36-3371 Model SC321

Please read the entire instruction manual before use and
save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any
questions concerning technical problems please contact our
Customer Services.

1. Description

e Wireless doorbell, consists of transmitter and receiver.
e Fight different signals.

¢ Range about 25 metres.

* Battery operation: Transmitter 1 x CR2032 (included)
Receiver: 2 x LR6/AA (not included).

2. Before the first use

Insert the batteries

The pushbutton (transmitter) operates on a Lithium battery
(CR2032, 3V).

The battery is already inserted but an isolating plastic strip
must be removed from the battery compartment before
the pushbutton is ready to use. Open the pushbutton and
remove the plastic strip.

Open the pushbutton as follows:
1. Pull the transparent plastic cover upwards.

2. Push the catch (on the side) and remove the back
carefully with a screwdriver.

3. Peel off the plastic strip in the direction of the arrow.

The doorbell (receiver) operates on 2x LR6/AA batteries
(not included).

1. Remove the battery cover on the back.

2. Insert 2 x LR6/AA batteries according to the markings
on the battery compartment.

3. The buzzer sounds twice to indicate that it is ready to
use and ready to receive the code form the pushbutton
(the wireless doorbell has an advanced random
learning function for setting of the digital code between
transmitter and receiver).

N.B: The automatic learning function is only active for
15 minutes from the batteries have been inserted.

4. Close the battery cover.

5. Push the pushbutton once, then a new unique code
is created which is sent to the receiver. The receiver’s
signal will sound to indicate that the code has
been saved.

Warning: Use only batteries of recommended type placing
them correctly according to the (+) and ( —) marking.

Remove the batteries from the pushbutton and doorbell, and

repeat 2-5 to change code if you experience interference
from other wireless devices.

3. Different sounds from the doorbell

There are 8 different melodies and sounds used as signal.
The melody “Westminster” is preset. On the pushbutton’s
inside there is a settings button marked “S”. Push the button
to switch to next, then next, etc, to step between the

8 signals and then come back to Westminster.

4. Assembly

Find a suitable location and test the signal range before
drilling the holes.

Pushbutton (transmitter)

Push the catch (on the side) and remove the back of the
pushbutton carefully with a screwdriver. Use the two holes
on the back as a template and mark desired location close
by the door. Drill two holes at the marking and mount the

pushbutton with the supplied screws (use plugs if needed) or

double-sided adhesive tape (not included).

N.B: Do not mount the pushbutton on a metal surface,
it will reduce the range considerably.

Doorbell (receiver)

Hang it on the hanging hole or on the belt clip. Mount a
screw where the doorbell is to be hang, leave about 3 mm
between the wall and screwhead.

Helpful Suggestions

e Do not mount the pushbutton on the metal frame etc.
test the function/location before the final mounting.

e Do not expose the pushbutton or receiver for water
or extreme heat.

e Do not mix new/old batteries or different types of
batteries. Remove the batteries if the product is not to
be used for a longer period of time (to avoid leakage
from the batteries).

e Use longlife alkaline batteries in the doorbell.
Remove used batteries to prevent leakage.

5. Function

Press the pushbutton once and it will send a wireless signal
to the doorbell. The signal is not repeated unless you release
the pushbutton and press again. The LED is a low battery
indicator and comes on when the battery power is low.

6. Troubleshooting
No sound when the pushbutton is pushed in:

e The distance is too far between the units:
change location!

e Bad battery in the pushbutton: change battery!

e Battery is placed incorrectly in the pushbutton:
Insert the battery correctly (+ outwards).

The doorbell sounds without the pushbutton being
pressed in:

* Wireless products in the surrounding area affects
the doorbell: change code (see above)!

The LED shines or the bell sounds with an unkown
signal for no reason.

e The doorbell batteries are weak: Change the batteries.

7. Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure about how to dispose of this product
contact your municipality.

8. Specifications
Pushbutton (transmitter)
CR2032 Lithium (3 V)

9 mA (while transmitting)
0.005 mA (in standby mode)

Battery
Power Consumption

GREAT BRITAIN ¢ for consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and click on customer service.

Doorbell (receiver)
Batteries 2 x LR6/AA (not included)

80 mA (while receiving)
0.3 mA (in standby mode)

-10°Cto +40°C

Power Consumption

Operating temperature

Range Up to 25 metres
(outdoor, unobstructed area)
Sound 8 different melodies and sounds

Size 108 x 52 x 30 mm (doorbell)
85 x 32 x 25 mm (pushbutton)

Amount of digital codes 256 different digital codes
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Tradlos dorrklocka

Art.nr 36-3371 Modell SC321

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och
spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev.
text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

1. Beskrivning

e Tradlos ringklocka, bestar av séndare och mottagare.
o Atta olika signaler.

e Réckvidd ca 25 meter.

e Batteridrift: S&ndare: Ett CR2032 (medfdljer)
Mottagare: 2 st. LR6/AA-batterier (medfdljer ej).

2. Innan forsta anvandningstillfallet

Sétt i batterierna

Tryckknappen (séndaren) drivs av ett Lithiumbatteri
(CR2032, 3 V).

Batteriet sitter i vid leverans men en isolerande plastremsa
som méste tas bort frén batterihdllaren innan tryckknappen

ar Klar fér anvéndning. Oppna tryckknappen och dra ur
plastremsan i pilens riktning.

Oppna tryckknappen sa har:

1. Dra den transparenta plastképan uppat.

2. Tryck in spérren (pa ena kortsidan) och béand loss
tryckknappens baksida forsiktigt med en mejsel.

3. Dra ur plastremsan i pilens riktning.

Dérrklockan (mottagaren) drivs av 2 st. LR6/AA-batterier
(medfdlier gj).
1. Ta bort batterilocket pa baksidan.

2. Sétti2 st. LR6/AA batterier enligt markning
i batterifacket.

3. Summern ljuder tva ganger for att visa att den ar klar att
anvanda och redo att lasa in koden fran tryckknappen
(den tradlosa ringklockan har en avancerad slumpvis
inlarningsfunktion for instélining av den digitala koden
mellan sdndare och mottagare).

Obs! Den automatiska inlarningsfunktionen &r endast
aktiv i 15 minuter sedan batterierna blivit isatta.

4. Stang batteriluckan.

5. Tryck pa tryckknappen en gang, da skapas en ny unik
kod som séands till mottagaren. Mottagarens signal hérs
for att visa att koden har sparats.

Varning! Anvand endast batterier av rekommenderad typ
och montera dem enligt (+) och (-) mérkning.

Ta ur batterierna fran bade tryckknapp och dérrklocka, och
repetera 2-5 for att byta kod om stérningar uppkommer fran
andra tradiésa enheter i narheten.

3. Olika ljud fran doérrklockan

Det finns 8 olika melodier och ljud som signal. Melodin
"Westminster” ar forinstélld. P& tryckknappens insida finns
en installningsknapp som ar markt "S”. Tryck pa knappen for
att &ndra till nésta, sedan nésta osv. for att stega mellan de
8 olika signalerna och sedan tillbaka till Westminster osv.

4. Montering

Prova ut en lamplig placering dér signalen nar fram innan

hélen borras.

Tryckknapp (séndare)

Tryck in spérren (pé ena kortsidan) och band loss tryck-
knappens baksida forsiktigt med en mejsel. Anvand de tva
fordjupningarna pé baksidan som mall, och mark ut énskad
placering i narheten av dérren. Borra tva hal vid markningen
och fast tryckknappen med de medféljiande skruvarna
(anvand pluggar vid behov) eller med dubbelsidig tejp
(medfoljer gj).

Obs! Montera inte tryckknappen pa en metallyta,

det minskar rackvidden betydligt.

Dérrklocka (mottagare)

Hang upp den i upphangningshalet eller i balteshallaren.
Skruva fast en skruv dar dérrklockan ska héngas upp.
Skruva inte i den helt utan Iamna ca 3 mm mellan vaggen
och skruvens huvud.

Tank pa detta

* Montera inte tryckknappen pa metallkarm etc.
Prova funktion/placering innan slutlig montering.

e Utsatt inte trycknapp eller mottagare for vatten
eller stark varme.

e Blanda inte nya/gamla batterier eller olika typer av
batterier. Ta ur batterierna om inte produkten ska
anvandas pa ett tag (batterierna kan borja lacka).

e Anvand alkaliska batterier i dorrklockan som haller langre.

Ta ur forbrukade batterier sa att de inte borjar lacka.

5. Funktion

Tryck pa tryckknappen en gang for att sanda en tradios
signal till ringklockan. Signalen repeteras inte om du haller
in tryckknappen, slépp tryckknappen och tryck igen om du
onskar att signalen repeteras. Lysdioden &r en indikator for
daligt batteri och lyser nar batteriet borjar ta slut.

6. Fels6kning

Inget ljud nar tryckknappen trycks in:

e For stort avstand mellan enheterna: byt placering!

e Daligt batteri i tryckknappen: byt batteri!

o Batteriet &r felmonterat i tryckknapp: satt i batteriet
rétt (+ utat)!

Dorrklockan later utan att tryckknappen trycks in:

e Tradlosa produkter i nérheten paverkar dorrklockan:
byt kod (se ovan)!

Lysdioden pa dorrklockan lyser eller dorrklockan later
med en okénd signal utan orsak:

e Batterierna i dorrklockan ar daliga: byt batterier!

7. Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tilvaga,
kontakta din kommun.

8. Specifikationer
Tryckknapp (s&ndare)
Batteri CR2032 Lithium (3 V)

Stromforbrukning 9 mA (vid séndning)
0,005 mA (i vilolage)

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00, fax 0247/445 09, e-post kundtjanst@clasohlson.se, internet www.clasohlson.se

Dérrklocka (mottagare)
Batteri 2 x LR6/AA (ingér ej)

Stromforbrukning 80 mA (vid mottagning)
0,3 mA (i vilolage)

Anvandningstemperatur -10 °C till +40 °C

Réckvidd Upp till 25 meter (utomhus, fri sikt)
Ljud 8 olika melodier och ljud
Storlek 108 x 52 x 30 mm (ddrrklocka)

85 x 32 x 25 mm (tryckknapp)

Antal digitala koder 256 olika digitala koder
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Tradlos dorklokke

Art.nr. 36-3371 Modell SC321

Les noye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den
til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer
eller andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

1. Beskrivelse

* Bestar av sender og mottaker.
o Atte forskjellige signaler.

* Rekkevidde ca. 25 meter.

® Batteridrift: Sender: Ett CR2032-batteri (inkl.)
Mottaker: 2 x LR6/AA-batterier (medfolger ikke).

2. For forste gangs bruk

Sett i batteriene

Trykknappen (senderen) drives av et litiumbatteri
(CR2032, 3 V).

Batteriet sitter i ved levering, men er beskyttet med en plast-

remse, som ma fiernes for bruk. ,&pne trykknappen
og dra plastremsen ut i pilens retning.

Trykknappen apnes slik:
1. Trekk det transparente plastdekselet oppover.

2. Trykk sperren inn (er plassert p& den ene kortsiden)
og bend forsiktig pa trykknappens bakside med
en meisel.

3. Trekk plastremsen ut i pilens retning.

Darklokken (mottakeren) drives av 2 stk. LR6/AA-batterier
(medfelger ikke).

1. Fjern batterilokket pa baksiden.
2. Setti2 stk. LR6/AA-batterier ifelge merkingen i batteriluken.

3. Summeren later to ganger for & fortelle at den er klar
til bruk og for & lese trykknappens kode (den tradlese
ringeklokken har en avansert innleeringsfunksjon for
innstiling av den digitale koden mellom sender
og mottaker).

Obs! Den automatiske innleeringsfunksjonen er kun aktiv
i 15 minutter etter at plastremsen pa batteriene
er fiernet og batteriene satt inn igjen.

4. |Lukk batteriluken.

5. Trykk pé trykknappen én gang. Da skapes en ny kode
som sendes til mottakeren. Mottakerens signal heres
for & vise at koden er lagret.

Advarsel! Bruk kun batterier av anbefalt type og felg
merkingen for polaritet nér de settes inn.

Ta batteriene ut fra bade trykknapp og derklokke, og gjenta
trinn 2 til 5 ovenfor, for & skifte kode dersom det kommer
forstyrrelser fra andre tradlese enheter i neerheten (f.eks.
naboens tradlese utstyr).

3. Forskjellige lyder fra daerklokken

Det er 8 forskjellige melodier/later pa derklokken. Melodien
"Westminster” er innstilt fra fabrikk. P& innsiden av trykk-
knappen er det en innstillingsknapp som er merket med ”S”.
Trykk pa knappen for & skifte til neste melodi, deretter neste
igien osv. Pa denne maten kan melodiene endres.

4. Montering

Prov deg fram til en passende plassering, hvor signalet nar
fram, fer hullene borres.

Trykknapp (sender)

Trykk sperren inn (er plassert pa den ene kortsiden) og bend
forsiktig pa trykknappens bakside med en meisel. Bruk de to
hullene pé baksiden som mal, og merk ut ensket plassering

i neerheten av doeren. Bor to hull ved markeringen og fest
trykknappen med de medfelgende skruene (bruk plugger
ved behov) eller med dobbeltsidig teip (medfelger ikke).

Obs! Monter ikke trykknappen pa en metallflate, da det vil
redusere rekkevidden betydelig.

Darklokke (mottaker)

Heng den opp i opphengshullet. Skru fast en skrue der der-
klokken skal henges opp, skru den ikke helt inn, men la det
veere igjen ca. 3 mm mellom veggen og skruhodet.

Husk

* Monter ikke trykknappen pa metallkarm etc. prov
funksjon/plassering fer endelig montering.

e Utsett ikke trykknapp eller mottaker for vann eller
sterk varme.

* Bland ikke nye/gamle batterier eller forskjellige typer av
batterier. ta ut batteriene hvis ikke produktet skal brukes
pé en stund (batteriene kan bli lekk).

* Bruk alkaliske batterier i derklokken som holder lenger, ta
ut oppbrukte batterier sa de ikke begynner lekke.

5. Funksjon

Trykk pa trykknappen én gang, og den sender et tradigst
signal til ringeklokken. Signalet repeteres ikke dersom du
holder inne trykknappen, slipp trykknappen og trykk igjen
dersom du ensker at signalet skal repeteres. Lysdioden er
en indikator for darlig batteri og lyser nér batterispenningen
begynner & bli lav.

6. Feilsgking

Ingen lyd nar trykknappen trykkes inn:

e For lang avstand mellom enhetene: Bytt plassering!
e Darlig batteri i trykknappen: Skift batteri!

e Batteriet er feilmontert i trykknappen: Monter batteriet
riktig (+ utover)!

Det er lyd i dorklokken uten at trykknappen trykkes inn:

e Tradlese produkter i naerheten pavirker derklokken:
Skift frekvens (se over)!

Dorklokken kommer med ukjente signaler uten grunn:
e Batteriene i derklokken er darlige: Skift batterier!

7. Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i hen-
hold til lokale forskrifter. Er du usikker pa hvordan du gar
fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

8. Spesifikasjoner
Trykknapp (sender)
Batteri CR2032 Lithium (3 V)

Stremforbruk 9 mA (ved sending)
0,005 mA (i hvilemodus)

NORGE ¢ kundesenter tel. 23 21 40 00, fax 23 21 40 80, e-post kundesenter@clasohlson.no, internett www.clasohlson.no

Darklokke (mottaker)

Batteri 2 x LR6/AA (medfalger ikke)
Stromforbruk 80 mA (ved mottaking)

0,3 mA (i hvilemodus)
Brukstemperatur -10 °C til +40 °C
Rekkevidde Inntil 25 meter (utenders, fri sikt)
Lyd 8 forskjellige melodier og lyder
Storrelse 108 x 52 x 30 mm (derklokke)

85 x 32 x 25 mm (trykknapp)
Antall digitale koder 256 forskjellige digitale koder

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB,
declares that following product(s):

Wireless Doorbell
36-3371

SC321T+SC370

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety):  EN 60950-1 (SC321T)

EN 60065 (SC370)
EN 301489-1/-3
EN 300220-1/-2

Article 3.1b (EMC):
Article 3.2 (Radio):

C€0681

Insjon, Sweden, August 2011

e

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

clas ohlson

80110C BN



Langaton ovikello

Tuotenro 36-3371  Malli SC321

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa. Sailyta kayt-
tdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknis-
ten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisiéa ongelmia, ota
yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

1. Kuvaus

e [ angaton ovikello.
Pakkaukseen kuuluu 18hetin ja vastaanotin.

* 8 eri soittodanta.
e Kantama noin 25 metria.

e Paristot: Lahetin: 1 kpl CR2032 (siséaltyy)
Vastaanotin: 2 kpl LR6/AA (eivat sisally).

2. Ensimmainen kayttékerta

Aseta paristot

Painonappi (Iahetin) toimii yhdella litiumparistolla
(CR2032, 3 V).

Paristo on valmiiksi paikoillaan, mutta pariston paélté tulee
poistaa muovieriste ennen kayttéa. Avaa painonappi ja poista
muovieriste nuolen suuntaan.

Avaa painonappi nain:
1. Veda kirkas muovikupu ylospain.

2. Paina lukitusta (lyhyessa paadyssa) ja taivuta painonapin
takaosa varoen auki ruuvitaltalla.

3. Vedad muovieriste nuolen suuntaan.

Soittokello (vastaanotin) toimii kahdella LR6/AA-paristolla
(eivat sisally).

1. Poista laitteen takapuolella oleva paristolokeron kansi.

2. Laita lokeroon kaksi LR6/AA-paristoa paristolokeron
merkintdjen mukaisesti.

3. Summeri soi kahdesti merkkina siita, etta se on
valmiina kéyttda varten ja etta se voi lukea painonapin
koodin. (Langattomassa ovikellossa on kehittynyt
satunnainen oppimistoiminto, joka saataa lahettimen ja
vastaanottimen vélisen digitaalisen koodin).

Huom.!

Automaattinen oppimistoiminto on aktiivinen ainoastaan
15 minuutin ajan paristojen asettamisen jalkeen.

Sulje paristolokero.

5. Paina painonappia kerran, niin se lahettaa
vastaanottimeen uuden, uniikin koodin. Vastaanottimesta
kuuluu merkkiaéani merkkina koodin tallentamisesta.

Varoitus! Kéyta ainoastaan suositeltuja paristoja.

Aseta paristot napaisuusmerkintdjen mukaisesti.

Poista painonapin ja vastaanottimen paristot ja vaihda koodia

toistamalla kohdat 2-5.

3. Vastaanottimen eri soittodanet

Ovikellossa on 8 eri soittodéntd/melodiaa. Esiasetuksena on
"Westminster”. Painonapin sisépuolella on S-kirjaimella mer-
kitty sdatonappi. Valitse jokin kahdeksasta eri soittoédénesté
saaténapin avulla.

4. Asennus

Kokeile ennen laitteen lopullista asennusta, etta laite toimii
sijoituspaikassa.

Painonappi (I&hetin)

Paina lukitusta (lyhyessa paadyssad) ja taivuta painonapin
takaosa varoen auki ruuvitaltalla. Kéyta takapuolen kahta
syvennysté malleina ja merkitse sijoituspaikka oven lahelle.
Poraa kaksi reikéa merkintéjen mukaisesti ja kiinnité pai-
nonappi mukana tulevilla ruuveilla (kayta tarvittaessa tulppia)
tai kaksipuolisella teipilléa (ei sisally).

Huom.! Al4 asenna painonappia metallipinnalle, silla se
heikentdd kantamaa huomattavasti.

Ovikello (vastaanotin)

Ripusta se ripustusreikdan tai vyépidikkeeseen. Ruuvaa ruuvi
kohtaan, jonne soittokello sijoitetaan. Ald ruuvaa pohjaan
asti, vaan jata noin 3 millin vali seindn ja ruuvin kannan valiin.

Kiinnitd huomiota seuraaviin asioihin

e Ala asenna painonappia metallikarmiin tai vastaavaan,
kokeile toimimista ja sijoitusta ennen lopullista asennusta.

o Al3 altista painonappia vai vastaanottimia vedelle tai
korkealle kuumuudelle.

o Ala sekoita uusia ja vanhoja paristoja keskenaan. Poista
paristot, mikali et aio kaytté& ovikelloa vahaan aikaan.
Paristot voivat alkaa vuotaa.

e Kayta pitkaikaisia alkaliparistoja ja poista kaytetyt
paristot, jotta ne eivat ala vuotaa.

5. Toiminta

Paina painonappia kerran, niin se lahettaé signaalin langatto-
masti soittokelloon. Laite soi vain kerran, vaikka painonappia
pidettaisiin pohjassa. Paésta painonappi ja paina uudelleen,
mikali haluat, etta soittokello soi uudelleen. Valodiodi palaa,
kun pariston varaustaso on heikko.

6. Vianetsinta

Soittokellosta ei kuulu &4anté painonappia painettaessa:
e Yksikot lian kaukana toisistaan: Vaihda paikkaal

e Painonapissa huono paristo: Vaihda paristo!

* Painonapin paristo kiinnitetty vaarin: Kiinnita paristo
oikein (plus ulospain).

Soittokello soi, vaikkei painonappia paineta:

e Lahelld on muita langattomia laitteita, jotka vaikuttavat
ovikelloon: Vaihda koodia (katso ylla)!

Ovikellon merkkivalo palaa, tai ovikello soi vaaralla
melodialla ilman syyta.

e Qvikellon paristot ovat l1ahes lopussa: Vaihda paristot.

7. Kierratys

Kierréta tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

8. Tekniset tiedot
Painonappi (I&hetin)
CR2032 Litium (3 V)

9 mA (lahettaessa)
0,005 mA (valmiustilassa)

Paristo
Virrankulutus

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222, sahkdposti info@clasohlson.fi, kotisivu www.clasohlson.fi

Soittokello (vastaanotin)

2 kpl LRB/AA (eivét sisélly)
80 mA (vastaanottaessa)
0,3 mA (taukotilassa)
Kayttolampotila -10 °C...+ 40 °C

Paristo
Virrankulutus

Kantama Jopa 25 metria (ulkona, iiman nakoesteita)
Aani 8 eri melodiaa/aanta
Mitat 108 x 52 x 30 mm (ovikello)

85 x 32 x 25 mm (painonappi)
Digitaalisten

koodien maara 256 eri koodia
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Hereby, Clas Ohlson AB,
declares that following product(s):

Wireless Doorbell
36-3371

SC321T+SC370

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety):  EN 60950-1 (SC321T)

EN 60065 (SC370)
EN 301489-1/-3
EN 300220-1/-2

Article 3.1b (EMC):
Article 3.2 (Radio):

C€0681

Insjén, Sweden, August 2011

e

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

clas ohlson
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